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Kiadó hivatal:Rimaszombat, Pokorágyi-utcza 1 szám a a könyvnyomdában. — Ide intézondők a kiadóhiva­talt illető olörelizetés, hirdet- ménv, nviIttér és egyéb felszó-*' * *7 'm ilalások.
A hirdetés dijaEgy háromhasáltos petitsor tér­fogata . . . 12 fillér.

Bélyegei! I minden beiktatás u t á n ...........................60 fillér
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Előfizetést elfogad a „Göinör-Kisliont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legczélszcrübbcn posta-utalvány utjáneszközölhető. —  Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.Hajnalálom.
11 us/ emberöltőt haladt át a végtelen idők rolianása azóta, mióta Árpád párduczbörkacza- fr.invos büszke leventéi a munkácsi halmok ormain megjelentek. — Ezer esztendőnek hívják a kró­nikások ezt a húsz emberöltőt, melynek végső határánál most a magyar nemzet gondolkozóan megáll s hazaszerető lelkének lángoló hevével ke,rveletes ünnepre buzdul. Altaltekintik sze­meink az évek rengetegét s azok sorain ke* resztül tör az egymást felváltó nemzedékek legjobbjainak vértanusága, a sok liarcz, vér és áldozat, melynek szentsége árán immár jogo­s u l mondhatjuk sajátunknak ezt a tejjel és méz­zel folyó földet, a melynek minden porszeme in­kább a legnemesebb szivek piros vérével van magva r rá k e rész te IveEnnek az ezer esztendőnek bizonyára száz­ezernyi a tanulsága. Krónikáinak tarka képei kö­zül látjuk kimagaslani a hazaszeretetét, melynek ingadozás nélkül való nagy ereje ezt a nemzetet az ellenséges világok köröskörül zugó viharai kö­zött megtartotta. Csatabárdok villannak fel az ezer esztendős zivatarban, majd gornolygó fűst- fellegek, tüzorkánok és halomba omló embertö­megek; a bitófa szégyenével és a martyr halállal daczoló hős ivadékok, homlokukon büszke dacz- czal, széles mellük alatt szilajon dobogó magyar szívvel. . . Igen, sok, nagyon sok véren és éle­ten kellett megváltani ezt az ezeresztendős jubi­leumot!De a vérpárák felszálltak már s a felhők kezdenek elsimulni. Kéklő ég azúrjáról szolid de­rűben ragyog le ránk a nemzeti élet napja s be­világítja szemeink előtt azt az utat, a melyen az újabb ezer esztendő felé haladnunk kell. Az uj

T  Á R C z A.Két kabinet-alak.Van nekem egy könyvem, amolyan gyűjtemény, olyan notes féle. Féltékenyen őrzött, s legalább előttem tagadhatatlanul becses tartalommal. Rajzok vannak benne, hamisítatlan és valódi toll-rajzok, szén-, vagy kréta raj­zok, nevezzük bármiként, értékük, értelműi, igy vagy amúgy nem veszt, találó mindenkép. — Arezképek kü­lönben, hirtelen lekapott, pár könnyű vonással papirosra dobott kabinet-alakok, árnyalakjai a] bolondos életnek. — Alakok, akikkel egykor avagy máskor összehozott a sors s Iáitokra megszólalt bensőmben valami csúfoló, gúnyos hang; megmozdult kezemben, újaim közt a toll, bogy le­írjam őket, hogy tollhegyre szedjem, önmulattatásul, mert mulatságosak rettenetesképen. — Sót nem ritka köztük, akikről csak ballék, s e hallomás után, egyes elejtett szó, egyes vonalakból alkottam volt képet, hallomás utáni, élénken kitetsző ostobaságaik szolgálva modellül. — Ab ! az ostobaság, hatalmas egy modell, hálás tulajdonság, karczképhez, és rajzhoz, pár vonás belőle, gyakran elég egész kép alkotásához.Individuumok, egyes neki vadult, mutogatni való torz eiistentiák, halhatatlanjai az ostobaságnak, előre elköny­velt aspiránsai a Bedlamnak, Hamumnak, vagy hogy itt. maradjunk, saját édes hazánk határain belül: a Lipút- mezei díszes palotának.E halhatatlanok, torzalakok közül akarok én e helyt bemutatni egy párt, puszta jóindulat és elismerésbűi ér­demeik iránt. — Képet rajzolni, ex natura, kép nélkül, satírozva annál több képtelenséggel. Tükröt mutatni, mely híven visszaadja a belé tekintót, hízelgés, altatás, legyez- getés nélkül. — És ezzel kimondám, hogy őszinte leszek, őszinte egész a kíméletlenségig, vágják bár fejemhez, hogy az őszinteség mai nap nem divat, — s kell hozzá bizonyos fokú naivitás. — Hadd legyek én naiv és divat- elleues.Nóta bene: minden, netalán felmerülő, vagy felme­rülhető, gyöngéd gyanúsításnak, egy csapásra elejét veendő, nyíltan kijelentem a mint következik: sérteni, bántani, ezélzatosau talán, éppen nem szándékom, szerény vastoliamat, éppen nem vezeti semmi malitia. — Altiba mindamellett valaki, ez vagy az, legyen nő, vagy férfi, mydasi fülekkel áldva meg a sorstól, — bolondos egy contrast — az általam feltárt tükörbe pillantva, a reá vi-

czer is hoz bizonyával harezot, vért és marty- romságot, de a hősi küzdelmek, nagy tusák s az aczélok gyilkos éle mellett czéljaink, feladataink és fegyvereink megváltoztak; nem annyira a baj­vívó ököl, mint inkább az emberi szellem szolid, békésen hóditó liumanismusa lép elénk, mint a társadalmi forrongások jótékonyan csillapító, győzelmes harczi eszköze. Őseink vérrel szerez* ték, véren tartották meg ezer esztendőn át a hazát, nekünk és unokáinknak pedig tudománynyal, böl­csességgel és ha kell vérrel is szent kötelességünk az megvédeni. Uk megalkották a magyar államot, miránk újabb feladat vár: kiküzdeni azt, hogy ez a magyar állam minden fiában, minden izé­ben csakugyan magyar legyen egységes füg­getlen, magyar nemzeti társadalom; ez eszmény­kép megvalósítása képezi jövendőnk feladatát.Mert ma ezt a nemzetet osztályok, vallás- felekezetek, nemzetiségek és politikai pártállások szerint szétbontani látjuk, és szivünk, elménk aggódón keresi a módot, melyen a sokfelé húzó társadalmat összeforrasztanunk lehetne. S ha erre törekszünk, jóformán egyetlen egy semleges teret találunk, melyen a magyar hazának minden fia, vallás-, osztály-, nemzetségi és politikai párt kü­lönbség nélkül kezet foghat és egyesülhet a közös, édes magyar hazának felvirágoztatására.Ez a terület a magyar nemzeti kultúra nagy mezője, melynek munkálása végett a közművelő­dési egyesületek megalakultak. Fiatal korukkal együtt jár a bizonytalanság, melylyel igazi czél- jaik miatt tétováznak; tapogatódzva keresik nagy útjaiknak pályáját; talán itt volna az idő, hogy feladataik megoldásához biztos kezekkel, határo­zott irányban induljanak.Mint a vármegyék végezik a politikai állam közigazgatását, úgy kellene a közművelődési
gyorgó képben, önön füles képmására ismer, arról én ré­szemről, éppen nem tehetek, s legkisebb okom sincs, hogy tán mellem verve, mondjak mea culpa*t.Ama jó tanácsot adhatom legfeljebb, ue nézzen tü­körbe a tisztelt illető, s rejtse el jól amaz áruló füleket, mint egykoron Mydas.Most pedig elég a bekopogtatúból, szóljon maga a kép, képes képtelenség.

L Pökhendy Tibor.Tehát Pökbendv, tehát Tibor, és pedig lienczegi és pükfalvi, nehogy predikátumait kitaláljuk feledni vala­hogyan e szerény bio-kali-fotografiából, nagyfokú crimen lacse majestatist követvén el ez által, egy nagyra termett férfiú ellen. — Teljes egészében s egvöntetüleg ismétel­ve e szerint: lienczegi és pökfalvi Pökhendy Tibor. — Ipszilonnal Írva természetesen, s az ipszilon felett két ponttal, különben kész a veszedelem, meggyalázva a ne­mes Pökhendy família, egyik nemesnél is nemesebb fittyuliajtása, vagy mi az ördögöt mondok, dicső sarja­dékában. — Pompás kabinet-alak, különben méltó képvi­selője önön nevének, predikátumának, maga — mondjuk — a megtestesült predikátum, a megtestesült, látható, tapintható, le- és lelképelhetó, s mindezekre igenis méltó, hányivetiséggel szaturált, egeket verő ostobaság. — Hen- czeg és henczeg folytonosan, ízetlenkedik derüre-borura, annyi kis különbséggel mindössze is, hogy ízetlensége olykor-olykor, néha napján, kevésbé hágja túl az önkívü­let, az extra vagans hóbort határát, különben typikusan jellemző, vagy jellemzőn typikus mindig. — Egy szóval extra. — . . .  Kevély, elbizakodott, mintha, mintha, — hogy hirtelenébe egyebet ne mondjuuk — legalább is ó fedezte volna fel Amerikát és a puskaport, erős konkur- reutiát csinálva egy csapásra úgy jó Kolumbus Kristóf­nak, valamint a derék Schwarz Bert holdnak.Lám, lám, mégis csak bölcs a gondviselés, böl­csen intézni az emberiség sorsát, és előre látón, — ime, mily szerencse az emberiségre, a történelemre, hogy e tisztelt urak sokkal előbb éltek a mi Tiborunk­nál, külömben igazán nem tudom mi lett volna Ameri­kával és a puskaporral.Egyébaránt még igy is félő, még igy is tartanunk lehet, fejünk fölött függ a Damokles kardja! kérem, az ördög nem alszik, amilyen szemcse fi, a mi Tibor barátunk, egyszer mégis csak feltalál valamit . . .B r r ! .................I)e, ad vocein: puskaport. — A jeles férfiú, már

egyesületeknek a társadalom  közigazgatását ké­pezniük. A közművelődési egyesületeket bizonya­ra az az óhajtás hívta életre, hogy a magyar nemzeti műveltség minden ágazata közös kincse legyen a magyar föld minden hűséges gyerme­kének. Magának a kultúrának fogalma oly terje­delmes jelentőségű, hogy azt definitive kifejezni alig is lehet, ü g y  képzelem azonban, hogy mind­azon szellemi, erkölcsi és anyagi szükségletek ki­elégítése, melyről a politikai törvények és szerve­zetek a merev jog keretében nem gondoskodhat­nak, —  társadalmi feladatot és a kultúrában egy-egy lánczszemet képez. így : kezdve a kis- dedovókon, iskolákon, a jótékonysági egyletek, humánus czélu asztaltársaságok, dalárdák, nép-könvtárak, kaszinók, olvasókörök, athletikai klub-
*bök, betegsegélyző egyletek, irodalmi és művé­szeti czélokból alakult egyletek, uszodák, lelencz­és árvaházak s még számtalan más oly rendel­tetésű társadalmi vállalkozások, melyek az embe­rek együttélésének lehetővé és kellemessé tétele végett alakulnak, — mind a közművelődés szol­gálatában kell hogy álljanak, és ezek működésé­nek czélszerü irányítása, szabálvozása és ólén ki-

%/tésc által fejlődik erőteljesen a magyar nemzeti közművelődés s ez teremti meg az egységes társadalom legbiztosabb alapját: a hatalmasan, elevenen pezsgő magyar nemzeti közszellemet.Különösen oly vidékeken, melyeket külön­féle nemzetiségek laknak, a tömegeket csak úgy lehet megnyernünk, ha ezeknek bebizonyítjuk, hogy életbevágó érdekeik, —  bajaik és örömeik —  iránt humánus gondoskodással viseltetünk. Nem szabad engednünk, hogy egyetlen gyerek is felnőjjön a nélkül, hogy az elemi tudományokat elsajátítaná; az ábéczéket és énekes könyveket kezükbe kell adnunk a szegény gyermekeknek és
csak adjuk s engedjük meg neki a férfi nevet, többi je ­les tulajdonságai mellett, egyszersmint hivatott vadász, nagy sportman, dicshymimsra méltó lovagja szent Hu- bertnek. Futó-, álló-, fekvő-, két avagy négy lábú, szár­nyas, vagy szárnyatlan vad, neki mindegy, ahová ö oda lő, ott de necesse esni kell. Egyébaránt vad hiányában.w  V  ^  Ikópéval is megelégszik, — nem vetvén ;meg olykor-oly­kor ogv-egy végelgyengülésben szenvedő öreg varjut sem. Kérem ne méltóztassanak nevetni; a varjú igen tisztes­séges madár.Egyet csodálok csak, végeden csodállok, azt t. i. hogy mint aféle sportman, bicziklizni és agarászni nem szokott. — Kár, valóban rettenetes kár, ugv natio- nális, mint nemzetgazdászati szempontból. - Azaz, hogy inille pardon! ne debonestáljunk! valakinek éidembabé- rait niegtépdesni akarni, éppen nem illő s éppen nem lovagias valami. — Agarászni úgy csendes estéken, szo­kott volt bizony ó , kivált az előbbi években, maga lé­vén egy személyben : agarász és agár. — Futni gyönyö­rűen tud és bir, kivált ha megriasztják, ami vele, mint aféle Don Jüannal, olykor-olykor szintén megesik. Gáta­kat átrepülni kitünően tudván, repül és repül ilyenkor fecskekönny fiséggel, — előtte az ily salto mortalék kis miskák. Hogy fára is kitünően mászik, azt a fentiekből következtetve, bátran feltehetjük. . ,íme ez nagyjában, nagy arányú vonásokban heu- czegi és pökfalvi Pökhendy Tibor, igenis: nagyjában, azaz világosabban szólva: fizikai tekintetben.Szellemi, intellectualis szempontból, ránézve legjobb lenne nem is szólnunk, de szép, csendes, mélabns hallga­tással elsiklanunk e kérdés — bősünk e valóban gyenge oldala — felett. Fájdalom azonban, az igazság, a történelmi hűség, mást követel tőlünk. Követeli leleplezni a valót, mint valami szobrot, s himezés-hamozás nélkül kinyilat­koztatnunk, hogy Tiborkáuk, e tekintetben nagyon is alsó álláspontot foglal el, kétségbeejtön közelebb ál Iván a nadir, mint a zenithez. Oka különben, e szánandó elme­beli fogyatékosságnak, folytonossági hiánynak, mindenütt és mindenben, ahol egy kis műveltségre, intcllektuali- tásra lenne szükség, az is : hogy olvasni, sohasem szo­kott, legfellebb kalandárinmot, ponyvairodaluii nívón álló képes lapok újdonságait, lévén szerinte az olvasás csak heverő, teilen embereknek való. Oh oeata simplicitas! Hát létezhet meg ilyen eniher miveit országban ?Pe rsze emellett mégis ő a legnagyobb szájhős, ön szemébe a legnagyobb, legelső kapaczitás, bizonyos fö-



didergő lábaikra apró csizmácskát lmznunk. Az ilygyöngéd jótékonysággal íelmelogitjük a gyermekiszivet, melyben a bála mellett aztán megloiramzik«a lelkesülés is a magvar szó és magvar dal iránt; egv kis tudás révén világosabban lát és gondol- kozó tejet nem csavarják el könnyen a nemzetiségi izgatok hazug szavai Itthon érzi magát és hazája-n  c  o  vként lógja szeretni ezt a földet, s testvéreiül ismer­ni a magyar nemzetet, a tnelv hnjáhaifnom nagyja (‘I és örömélM‘11 szívesen vesz részt Hiszen aztermészetes is, hogy a közművelődési egyletek• • * •első feladatai az óvodák és az iskolák kőiében keresendők. K feladatokat azonban sablonok sze­rint osztályozni nem leled : a viszonyok, a körül-• •menyek felismerése után erős hazafiasságunk ésfáradhatatlan tevékenységünk, s tiszta érzék és• ^tapintat kell hozzá, hogy a magyar kultúrának minden iskolában állandó tanyát építsünk tel.K téren a közművelődési egyesületek ténv- leg eddig is sok jót alkottak. He minden mun­kásságukat kiesin vélnünk kell. ha azoknak végsó eredményeit tekintjük Nem mentek ki az iskolák küszöbén, pedig társadalmi munkájuknak, misz- sziójuknak java része éppen abban állana, hogy a gyermeket — a kit az iskolában meghódítót- tak a hazafias szellemnek — megtartsák az élet nagvobbs/abásu mozgalmai között is. Legtöbb-- • O  *nyíre azt tapasztaljuk, hogy a gyerek — leráz­ván az iskola porát — ódáiét a szülői hajlékhoz és a család élethivatásában osztozkodik. A társa­dalom nem gondoskodik többé róla s lassanként elhalványulnak emlékében az iskolaévek tiszta élvezetei; elszokik az olvasástól, cl a magvar dal-V. - •tói és a magyar szótól, melynek szeretéséro többé
1 . • «buzdítást alig nver. A közművelődési egyletek — ha egv mozgalmas társadalmi életet tudnának te- leinteni azon erkölcsi kapocs segélyével, mely Ivei a humánus és kultuiális egyleteket összefűznék — tovább is kísérhetnék őket az élet utain : a társadalom egészséges és erőteljes életnyilvánu- lásaiban: a nemes élvezetek, szórakoztató taní­tások. hazafias ünnepélyek és lélek nemesítő pél­dák nyújtása által mindig uj és uj alkalom nyíl­nék a hazafias s/adlem ébrentartására s az egvü-v v  • •véta rb >zá s érzetének izmositásá ra.A közmű ve löd «‘si egyletek zászlója és veze- téso alatt egyesülnie kellene minden társadalmi törekvésnek: hogy azok lennének a mozgató köz pontok, melyekből a társadalmi tevékenységnek minden idegszála széjjel fut. A társadalmi — kulturális — feladatoknak ezen központosítása, semmi egyéb nem volna, mint az erők egyesi- téso. mely teimészetszerülog azoknak külön kü­lön és együtt való megnövekedését eredményez-* • •né. 'rYlvillanvozná az ilv közművelődési egvesü*• •letek ezeroldalu munkássága Magyarország egészc  • * omai udhargikus társadalmát, megölné a közönyt és felébresztené az érdeklődést azon magasztos czélok iránt, melyek hivatásához \aimak fűzve. Iiendeltetése tisztázódnék a társadalom közfel ló­gásában s áldozatokra serkentené a hazudni lel­

rigmusokba a lialliatiit-

léimmel, sértő protekteri szereppel akarván mások fölé emelkedni Durva, faragatlan, mint egv erdei faluskó, vastag mint egv Julius Fekete-féle, elpusztíthatatlan ló pokróc/.. Humorában, kedélyességében. — no mert hu­morizálni, kedélycskedni is szokott; uram ne vigy a kí­sérteibe! — izei len és buta, elezeibeli gorombi és vad, — egy szóval mindig és minden tekintetben kötözni való Mond junk-e még többet ? terigcssük-e tovább és to­vább a vizes pokróezot ? — — én azt hiszem elég, tel­jes és egész, és azt hiszem jellemző e fotográfia, nem hagytam ki semmi', a legkisebb vonást sem, ez extra nagy férfi jellegzetes tulajdonságaiból. nem érhet és há­borgathat sem ön- sem idegen vád Különben mint bal- lom — jót persze nem állok, mi igaz a Iliiből — bő­sünk bokros érdemeit, úgy a sajtó, mint a képzőművészet méltányolni készül, s arczkejn», előbb később megjelenőiül 
a „Hudapcst“ napilap, s rövid, de velős életrajza a „Ken­dői i-Közlöny“ hasábjain. — . . Igazán sokra vitte.

He most már ám igazán elég; vegyünk lélek/.etet, s lássuk a másik kabinet alakot. Nőről leeiid szó. jónak, 
ezélszei üiiek véljük változtatni a hangot, — s csupa ud­v aria sság iad , döezögő próza helyett, ékes adni ót ál a nvonnia-festéknek, azaz hogvw 9 « %>lanságnak.

II. Zirza nagyaámAl i !  bájos angyal. Zirza nagysámHölgyek közölt valódi kincs.
1 %Mi gondatlan figyel illetlenség Kegyed még versije szedve sincsHálátlan a poéta népség. —Ne is vegye tőlük zokon.—Mondok egyet! én megpuhulom Ha kelne dal e húrokon. —Nem kiesi munka önbe fogni. —

9  “Érzem, tudom nagyon, mi a Leírni híven, hogy találó Legyen a fotográfia. —Lenne hibát. — már mint a rajzban Ne leljen bármi kritikus. —Al i !  mert hogy ön olyan, . . . mi is csak? Extra, — az az excentrikus. —Olyan bájos, tetőtől talpig.A z a kis haj, az a bodor, —Hálóba csal sok férfi szivet Sok férfi főt forgat, sodor. —

kesedést, melyben kiapadhatatlan segítő forrást Icdne.Ezeket a nagy és mélyreható dolgokat telso-* */ •rolni egveiikint talán nem is lehet. He a lelkem- * •ben eg\ ideál ragyogott mindig a közművelődési egyesületek hivatása felöl s ez az ideál egv fé-P  • # 7 *nyes, aranyküllojü. drágaságokkal megrakott di­adalkocsi. í gy képzelem, hogy ezen a kocsin van összehalmozva mindazon sok jé), a mit a
nemzett szellem létrehozni és fiainak nyúj­tani képes. A tudomány, irodalom, művészet lé- lekneinesitő alkotásai, a jótékonyság emberszolető önzetlensége minden kincstárával, a nemes mu­latságok kedélyképző szórakozásai mind ott van­nak ezen a kocsin, melyet nem nevezhetek más- nak, mint a magyar kultúra diadalkocsijának.Az uj ezredév kapuján erre a kocsira kell felülnünk és [drágaságait tele marokkal szórnunk szét a magyar föld fiainak milliói között. Es erősV  •kezekkel kell tartanunk a gyeplőt és biztos szem­mel nézni az előttünk lévő utak távolát, meredé­lyeit és mélységeit ; az akadályokkal bátran« •/ < / 7 •szcmbeszállnunk, a található szellemi, és erkölcsi kincseket és aranyakat gondosan felszednünk, vészszel. viharral daczoló homlokunkat nem óvni a verejték gyöngyeitől, csak haladni, haladni, törni előre, mindig előre, azon az utón mely azo  7 •egységes magyar nemzeti társadalom teljesen ki­épített palotájához vezet.Mert az a közszelleméhen megerősödött, meg­tisztult és megneinescdett Magyarország erős leszc? > t ojogaiban és. anyagi hatalmában is: intézményei** C_ ’  • 1 •lelvirágzanak. fiai pedig boldogok és megelégc-I P  H  O  O(lettek lesznek. Akkor aztán hiába fognak elhang­zani a nemzetségi 'agitátorok ámitgatasai : diadal- kiáltásaink tulharsogják őket. .Jöhet a muszka rubeleivel vagy dzsidáival; a rubelekre megve-• 7 CDtéssel fogunk tekinteni, dzsidái ellenében pedig aczélizmaink kifeszülnek; a magyar kultúra pom­pás kurrikulumán vágtatva, csatát csatára nyerünk.. . . Ilyeneket álmodik itt az ember a Kár- pátok tövén, mikor a magyar síkok szilaj dalait mélabtisan visszhangozzák a köröskörül sötétlö bérezek: „Megvirrad még valaha ! * * . . .  Ragyogó» C e  Oálmom, fényes diadalkocsi! Mikor láthatom raj­tad a magyar nemzet legjobbjait —  együtt, vál-• v  J  a  v .  *lat a vállhoz vetve? Lnrinrztf (rtfön/ij.T is z t ú j í t ó  k ö z g y ű lé s . Gömörvármegye hivata­los értesítőjének utolsó szamában a folyó év végén lejáró tisztviselői állásokra pályázat van hirdetve. Az eddigi megállapodások és a közhangulat szerint nem várható, hogy valami nagyobb mozgalmat keltenie megyénkben a restauráezió, s igy csupán a hivatalos előírás szerint té­tetik közzé a pályázati hirdetés mely igv hangzik :I • ' %r V. ft C?„Az ISStí. XXL t. ez. 7'J. $a értelméhen ti évremegválasztott vármegyei tisztviselők mandátuma folvó é\> • %doczeinber öl-én lejár. Ennek folytán a fentidézett tör-•i ivénynek megfelelőlcg az uj tisztviselők megválasztására, a vármegy** közönsége főispánnal egyetértőleg a válasz­tási közgyűlés (rcstaíiratio) megtartását folvó 1805. év» * r  %

d e c z e m b e r  hó l'J-ik n a p j á r a  tüzfe ki. — Az ek­ként választás utján betöltendő vármegyei tisztviselői ál­lasok a következők; 1 alispémi, 1 főjegyzői, 1 első al­jegyzői, 1 második aljegyzői , 1 harmadik aljegyzői, 1 árvaszeki elnöki, 5 árvaszéki ülnöki, 1 árvaszéki je g y ­zői, 1 tiszti főügyészi, 1 tiszti alügyészi, 1 főpénztárno- ki, 1 al- illetőleg gyámpénztárnoki, 1 pénztári ellenőri állásra a központiján, továbbá 1 főszolgabírói a rozsnyói. 1 lószolgahiroi n nagy-rőezei, 1 lőszolgabirúi a rima- szombati, 1 főszolgabírói a rimaszécsi, 1 fószolgabirói a tornallyai járásban, és minden fószolgabirósá*7 mellé 2—2összesen 10 szolgabirói állásra pályázat nvittatik. __Fellűvom mindazokat, a kik ezen állások valamelyikére megválasztatni kívánnak, hogy a tisztviselők minősítésé­ről szóló 1885. I. t. ez. kívánalmainak megfelelő kérvé­nyeiket hozzám l e g k é s ő b b  180;"). év de e zeni  bé r  hó l ö - i k  napjáig adjak be. — Az eddig alkalmazásban volt tisztviselőktől »menynyiben jövőre is jelenlegi alkal­mazásuknak megfelelő közigazgatási szakhoz tartozó állásra pályáznak és okmányaikat már elold» bonnit itták, azoknak újbóli bemutatásától felmentem, Rimaszombat, 181)5. évi november hó 12. II á m o s s. k. főispán.“
(Levél Lórinezy Györgyhöz)

tt<(szinten meg\állom, hogy a mit eu cselekszem most, azt mástól, vagy másoktól vártam, mert kételyeim vannak : vájjon van-e nekem jogezimom arra. hogy a nyomda-festék birodalmában egy két búcsú szót intézzek hozzád. A jogezim hiányában leledző keresetet a birú el- szokta utasítani.Aztán meg van az az aggodalmam is, hogy az én meleg kézszoritásoin ugyan kit érdekelhet ? Természete­sen senkit, rajtad és rajtam kívül. Ezt pedig elvégezhet­jük egymás között is. Ezzel vége.llát mé g sincsen v e g e ! Mert elmélkedni minden embernek szabad. Hogy aztán ezzel az elmélkedéssel mi történik, ahhoz az Írójának semmi köze. írja meg, ha kedve van hozzá, a többivel pedig ne törődjék.Nem régiben olvastam valahol, hogy a Kom/ó ál­lam, (melynek a kapuján egy tábla fityeg ezzel a felírás­sal ; „Eladó“ ,) mondom, a Kongó állam egyik kimondha­tatlan nevű városkájában élt egy ember és lapot szerkesz­tett. Nem valami háládatos munka ez nálunk sem, pedig a czivilizácziónak bizonyos fokán már mégis csak álla­nánk. Hát még a Kongó államban milyen keserves ke­li vér lehet az.% Node a mi emberünk ezzel nem törődött. Jobb sorsra éideines lelkesedéssel végezte inunká|át és nem minden eredmény nélkül. A kimondhatatlan nevű városka köz­szellemére a lapnak jótékony hatása volt; elszórogatott eszméi kicsirázgattak ; az eikölcsi állapotok javulni kezd­tek és egyre kevesbedett az a szeretetreméltó szokás, hogy a benszülüttek az utezáii késelgessék le egvmást. (Ezt ugyan az irigyebb elem a rendőri intézmény szám­lájára irta)A lap szerkesztője néhány évi munkásság után visz- sza tért hazájába. Elfeledtem megemlíteni, Imgv európai ember volt; a benszülőttek közül szerkesztő még nem igen kerülközik.Ebből az alkalomból a kimondhatatlan nevű vá­roska értelmisége búcsú összejövetelt rendezett. Imgv legalább egy szives kézszoritással váljanak el távozó ba­rátjuktól. Le vau Írva a lakoma lefolyása, a „pompás“ , „kerekded" és „esattanós“ toasztok sib. (Minden toaszt pompás, kerekded és csattanó*, mihelyt nyomda festék alá kerül.)Mi közöttünk is élt egy kis termetű, de szép ké­pességű ember. A lábait kissé különösen rakosgatta a gránit koczkákon. a bajusza olykor makacsán ellenszegült minden pödörgetési kísérletnek. Eu ennek a kis termetű
Szemével elbűvöl: ködömben A  nyári hold sugár se tán. —Minő kellem : hálóba fogniCTMaga fut a legénv után. —r r  c r  »Köptihe, vagy futtába aztán Egyet, kettőt ha megkapott.Szendét adón, színészi poseban Kelt, és csinál hangadatot, —Tán mondanák sokan kaczérnak. — Mi balgaság! mi felfogás !f i .  - t jÖnön javát keresni vélek?!Nos, — e futás mi lenne m ás?!Tenger az élet, mi hajósok Mindünkre vár egy kikötő,Révpart: a nőnek kikötője Mi lenne más; a fökötő. —

9Ekés virág a bók, mit ingyen A Don Juan had osztogat.Es Zirza nagysáin, él, hal, érte.Még csak nem is hogy válogat. —Mindegy innen, vagy onnan kapja. Okos, bolond, az egyre mén. — Szelíd, frivol. — 5 kéjjel úszik A  léhaságok tengerén. —Dicső is az; magát árulni. —Az ügyesre szerencse vár. —Lesz, mig világ lesz, vak s bolond is Mindig akad szegény tatár. —Szemesnek a világ, az élet. Szerénynek lenni vajh mit ér. — Habért a szemtelen arat ma. — Legyen galambom csak kaczér. —Előre! csak előre mindig. —Ibi jós nagysám, húdilni fel, —Nem szégyen az; ma csörgő sa Nem Csak a félti hord, visel. -*Télre válóit a természet Dal, meleg, féiiv fogytán' "  ftOlyan vonzó, kedves a tél,Nemde Zirza nagvsáin ?t  %Mikor ott kint puszta minden.Hanem annál jobban,

9

Melegebben érez a szív,Melegebben dobban. —Mikor ott kint puszta minden.- A halott világra Hervadás ül: — tél haván a A házi tűzhely lángja. —Házi tűzhely, milyen édes» ftCsalogató hangok. —Nosza kissé magasabbra Emeljük a hangot. —Szép az élet, páros élet,Téli csendes esten Pattogó tűz lángja mellett,Szorosan, két tecs kén. —Fut az idő, gyors, rohanva.ft •Elhagyatott árvánV_. ftGyászol ott kin a természet, l j  tavaszra várván. —Gyászban, árnyban, tél havában „Mit lehetne tenni Okosabbat; egy szó, mint száz,Férjhez kéne menni“ . —Szól merengve Zirza nagysám.S tett kerül a szóra, —Menyecske lesz a leányból Farsangra, uj hóraNosza talpra Don .Liánok. —Eped ve ha vártok. — l j kikelet fénye süt itt
• 9  •Csalogatva rátok. —Csak előre! esküvő, lérj Vissza ne riasszon Senkit, annál édesebb, és Odadob!) az asszony. —ft/Csak előre! nincsen abban Semmi vétek, szörnyű. —ftKönnyű lesz itt a diadal,• »S szarvat rakni könnyű.

ftÍme nyájas olvasóm, befejeztem, a képmutatást ; Mennyire sikerült hu képét adnom, talán önök Ítélhetik meg legjobban. -  Eu igyekeztem, öntudatom nyugodt. Most pedig ad levidere, inig talán egyszer ismét talál­kozhatunk, addig gyűjtöm az adatokat. —
Ördög ló  b rt.

t
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bér jói érezhesse magát. Az a nivelláló toreKves, ne.) p(rv kilap alá von butaságot es szellemi eiot, inch .íz ‘^vén benső értéke és a káposztapasztor közt semmi különbséget nem ismer, az ilyen törekvés utjabol szive-

cmbernek az okos szemeibe nagyon szerettem nézni, fo- h í kedélye a fagvponton felül állott. Mert gyak- rill honi állott felül. £  miatt aztán cziyódtam is vele előzőt mert szerettem volna a benső világába csöppent cfzétet zamatos aszuborrá változtatni, he ez nem adatottino«»- nekem. . . . .  , .
n  búcsúzik tőlünk az „Utolsó czikk“-ben. Lelkenekpoy darabkája szól felénk a néma Létükből. Mint a fe­kete posztóval bevont dob pörgése, olyan benyomást tet­tek rám búcsúzó szavai. Pedig nem gyászt hirdetnek azok. csak a lélek sajgását; nem az utolsó útra ke.s/ül a mi távozó barátunk, hanem csak más m unkakor tőle.Miért hangzanak mégis elvan sötéten, komoian azo ' a búcsúzó szavak? Miért mondja, bogy több .!»• baratja van a temetőben, mint az élők között y Kiír a ent s  t én nem felelek, az okait nem kutatom, a u u  sze az eczct-esöpnek is, <le van re>ze K‘,) ", l. ' iiTJ> 1:unül annak a kozszelleinnek \<A.Azok « zord, í'ioir'v mólvolili kodéivii óm-f f e  » S f Ä *  aiivrdlóló türekrés, mely . i .1... „ló ion liHhisairot és szellemi eiot, nn 1) az

r* *egvt
kill . ,.

sen ‘* 1 a te'köziben kifejlett mankásságodnak csak egy töredékét ismerem. He ez is elegendő arra, hogy meg- Ítélhessem az egészet, vagy legalább következtetest von­jak jV:\ horckas munka volt. s megérdemelte, hogy min- ,Ío,i trondolkodó ember becsülését megszerezze számodra. Ks én azt hiszem, hogy ez meg is történt embertár­sai.I érzületében. c>ak külsőleg nem akar  ̂kifejezést nyerni, (ivarit» teremtmény az ember s azt \t !i, bog) a saját kisebbségére szolgál, ha másban az érdemet elismeri. Tehát nem ismeri el, csakhogy ö valamiképen kisebbnekne látszassák. , , ,Mamiddal viszed uj otthonodba becsülettel végzettm unkásságod öntudatát, minden szellemi munkásságnak ezt a legértékesebb jutalmát. Ne zavarja ezt meg semmi keserűség; mert emberek közé mégy újra, az ember pe- di«r mindenütt egyforma a lüldtekén. I gyanazok az ér­zelmek. vágvak. indulatok mozgatják akár az északi, akár a déli sarkon szívja Isten levegőjét.M agaddal \iszod szülőfölded emlékezetét, hol gyer­m ekéveid. ifjúságod lefolytak, mely férlikorod törekvé­seinek. eszményi vágyainak tanúja volt. Ha vissza-vissza gondolsz erre a földre, ne vegyüljön gondolataid közé keserű érzés. A fecske fészkét is leverik pajkos gyermek- kezek, de azért neki kedves marad az ismert ereszalja és újra oda építi fel kicsiny házikóját.Uégv türelmes a inasok gyöngéi iránt. Mindnyájan gyengeségekben leledziink s a társas eletet r>ak úgy te­hetjük k ellem essé , ha közös gyarlóságainknak méltányos bírái vagvunk.' m(Vak egvet ne vigv el Hadd párologjon az el a szülolökl levegő)« atomjaival együtt tűnjék el kedély világodból minden d is - liarniouia s engedjen helyet a lelek megelégedésének.
ltodon József.

ne vigv el magaddal: az eczet-csüppet. az el a szülőföld levegőjében és elszáll«»

Hírek és veu
Megerősített papválasztás. Az újból felzavartkedélyek leesillapultak. s minden józan gondolkodású,s egyháza énlekét és nyugalmát szivén viselő ev. ref.polgártársunk bizonyára jóleső megelégedéssel vesz tudo-

mást arról a Iliiről, mely f. hó lD-ikén este városszertehihetetlen gyorsasággal terjedt el és sok beíveli nagyörömet keltett, hogy t i. az ev. ref. egyház kerületiidőszaki tanács K u n Hertalan ev. ref. püspök és báró\ av Béla elnökhde alatt f. Iió UMkén Miskolezon tar- —lőtt ülésén a ( ' z i n k e  István erdőbényei ev. ref. lelkész­nek rimaszombati lelkészszé történt megválasztását— mint legfőbb fórum — helyben hagyta és megerősítette.
s. • c .

Hajnalálom. K czim alatt első helyen közli a Felvhléki magyar közművelő lési egy lot jövő «’-\i naptára, lapunk volt szerkesztőjének L ő r i n c z y  Györgynek ki­tűnő tollai irt oszuiegazdag ezikkét, melynek gondolat- menet** nem egészen uj előttünk, a mennyiben a gömür- niegyei magyar közművelődési egyletben s e lapok ha­sábjain is több ízben kifejezést nyertek. A mi kultur-egvb tünk meglehetős kicsiuvléssel fogadta az eszméket,1 % * •csupán a múlt közgyűlésen megyénk érdemes főispánja hi\ta fel azokra az egvlet komoly figyelmét s azokat alapoN megfontolás után esell«*g im'gtestesilemloknek \el- t«‘. A E. M K K vezéríérliii általános lelkesedéssel és fölötte rokonszenvesen fogadták az eszméket s naptáruk­ban i> annak élén adtak belvet a czikknek. melvet —
%> '  •általánosságban lévén Írva — vonat kozhat mik a mi egy-

0 (  vlétünkre is. Epen ezért közöljük mai lapunkban s felliiv- juk rá olvasóink és az illetékes körök figyelmét.B u c h u . L ő r i n c z y  («vöigv. ki lapunkat bosszú• • 1 » iidőn át lankadatlanul fokozott lelkesedéssel, s oly kitünően szerkesztette, liogv arról — szerénytelenség nélkül* CT ^  • f  ’mondhatjuk — messze vidéken is a legnagyobb elisme­réssel nyilatkoznak. — f. Iió 17-ikén elhagyta városunkat s a \ ári negyét, hol az ő nemes működését s szép képes­ségét nem méltányolták eléggé. Egy uj hivatás felé vonzódott nemes lelke összes hevével s vágyát elért«», ameiiyiben megválasztották óta F. M. K. E. titkárává; e téren bizonyára több elismerés és bála fogja kisérni hazafias és Í«*lk«»s működését, fényes tehetséget, s egesz egyéniségét bizonyárai érvényre f«jgja juttatni a kulturális és hazafias érdekek és czélok előmozdításában Mi, kik osztályosai voltunk az ó nemes munkálkodásának — mely­ben sohasem vezette őt a személyes rokon vagy ellenszenv, sem bármilyen egyéni érdek fájó szívvel veszünk tőle ImuMit, s őszinte elismerésünket, és halas köszönetül)- két fejezzük ki itt is önzetlen, csupán* a közjó előmozdí­tására irány ült működéséért. A helyi sajtó fellendítésében, sok társadalmi intézmény felvirágoztatásában neki jeleli- tékenv rész«* van ; *b* konstatálnunk kell azt is, hogy az ö minden irányban igénybevett szolgálat- és ábl«»zatkész- «égével szemben az elismerésből ugyancsak k«*vés jutott n«*ki. Adjon Isten uj pályáján rn-ki sokkal több szereu- esét és méltó elismerés koszoruzza működését s növelje nemes ambieziojat. — Távozása «»lőtt jóhalálai egy rész**, — mintegy 50—55-en a Kaszinó társalgója bad jöttek

össze f. hó 15-én est«*, hogy Lőrinczy Györgyivel bu- csnpoharat koczczintsanak. \ acsoraközhen P e r e  ez Samu mondta az első fclköszöntot ; b‘iulülett**lje.s«»n, mély érzéssel előadott tósztban éltette a távozó jó barátot, s kívánt neki minden jót, uj hivatása betöltéséhez sok szerencsét és állandó megelégedést. Majd d é z s a  Antal emelt poharat s csinos, talpraesett pohárköszöntóhen éltette a távozó nejét, mire L ő r i n c z y  György mélyen meghatva mon­dott köszönetét jó barátainak, kik alkalmat adtak neki arra. hogy bimsupoharat koezczintson, megkérje őket, hogy tartsák meg továbbra is barátságos j»> emlékükben. Ezután a ..kornak * szóltak. D r. \ er«»s Sam u  szép, gon­dolatokban gazdag túszt «it momlolt a Lőnnczv család iára, melyet |)r. M a r i k o v s z k y  István is éltetett.. Szép lelköszöntőt mondott még |)r. R á r ó s s y  (ívnia és Dr.•/ »Z e h e r y  István, mindketten szivrebató hangon emlé­keztek meg a távozóval együtt töltött iskolai évekről: utá­nuk a polgári olvasókör nevében Rá b o l y  Miklós elnök szólt, s lelkes szavakkal köszönte meg Lörinczvnek azt, bogy a polgárság érdekeinek mindig lelkes szószólója volt T ö r k ö l y  .József nagy figyelemmel hallgatott tósztjában a távozó lapszerkesztőt méltatta és köszöntötte fel. —I gyaiies; k mint újságírót éltette Lörinczyt dr. K a rtn á n Aladár is. mig l í r a u n c r  (ívnia egv csomó élezczel■ * p »igyekezett felderíteni az elválás fájdalmas tudata által erősen befolyásolt kedélyeket. Kjfélutánig együtt maradtii •* n  . f ja szép társaság, melyet aztán Gömöri jó bora és a ezi- gány muzsika kiss«» jobb hangulatba hozott. Lőrinczy (ívörgv a reggeli vonattal Nyitrára utazott. Isten vezé** Ci C "  ^lelje utain!
Kinevezés. Az igazságügymiiiiszter P o 11 a c s e k (iábor nagyröczei kir. telekkönyvi átalakító dijnokot ki- nevezte a vágnjbelyi kir. járásbírósághoz Írnokká.
Blaháné szülőháza Több fővárosi újság folyó bő l'J-iki számában megemlékezik arról a kedves kis há­zikóról, melyből a nemzet világhírű csalogánya kiröp­pent. Nagyon dicsérik az Andrási műterméből kikerült s szépen kidolgozott fényképet, mely „bizonyára nem hi­ányzik a i imaszombati előkelőségek egyikének szobájából sem,- s egyben újságolják azt is, bogy a házat, hol a nagynevű művésznő született, emléktáblával jelöli meg a város lelkes lakossága, melynek ép úgy mint az egész országnak méltó és fényes ünnepe lesz az emléktábla bc- illesztésének napja. — Sajnos, bármennyire kedvesen hangozzék a távol jövőnek ez a fülbemászó muzsikája, még most nem regisztrálhatunk semmiféle mozgalmat, pétiig itt volna az ideje, hogy érdeklődjék városunk kö­zönsége az eszme iránt, s bizony szép volna, ha jövőre — mik« r a m gy művésznő bucsukörutjában meglátogat­ja szülővárosát, itt tartózkodását egy nagyobbszabásu — a.

Házasulók kimutatása. A városházán levő hirdetőn táblán következő házasságok vannak hirdetve: Eider János Rimaszombat — (iái Porbála Rimaszombat. Leeső István R.-szombat — Lipcsey Julianna R.-szombat. Piveska Károly R-szombat— Molnár Zsuzsanna Iíszomb. Pál Lajos Rimaszombat — Zathureozkv Irma R.-szombat, Reisz Móricz K raj na (Románia) — Lucka Johanna Ri­maszombat.
LÖfkovics Lipót helybeli keresk*‘dőnek lapunk mai számiban közölt hirdetésére felhívják olvasóink szi­ves figyelmét.
Köszönet. Lcnkey István ur, ki a jánosi dal- és olvasóegyletet fennállásától fogva mindenkor kiváló erkölcsi s anyagi pártfogásában részeltette, s különösen sokat áldozott annak szépen fejlődő, a ma már 82»i kötetből álló könyvtáráért, legközelebb ismét újabb ajándékkal, nevezetesen az „Egyetemes Regénytár“ 10-ik évfolyamá­nak 18 kötelével, s a „Magyar Salon“ 12-ik évi. 11 füze­tével gazdagitotta azt. Fogadja a nemes szivii pártfogó elfogyliatlan áldozatkészségéért a nevezett egylet ez utón is kifejezett hálás köszönetét!
Halálos végű verekedés. A vasúti állomásmellett, a Pitta-fél«* építkezési hely szörnyű jelenetnek volt színhelye folyó hó 17-én este léié Az épitk«.*zés kö­rül foglalatoskodó napszámos ezigányok a tűzhely melleit sütkéreztek, s a tűz élesztősére jobb minőségű iát hasz­náltak fel. mit látva a pallér P u s e k  János, kissé eré­lyes hangon figyelmeztette őket arra. hogy ne nyúljanak a más czélra is felhasználható jó fához. S z a j k ó  János, egy jól megtermett s nagyszájú czigány felugrott s a pallérral feleselni kezdett, majd nekiment s helökte a mészgödürbe. I)usek nagy nehezen feltápászkodott. s iszo­nyú dühre gerjedve felkapta a keze ügyébe eső fadarabot és azzal ugv összevissza verte a ezigán\t, b«»<rv az esz- méletét vesztve, a földre rogyott, ('sakliamar beszállítot­ták a közkórházba, Imi a szenvedett súlyos testi sértés következtében egy negyed óra múlva kiszenvedett, a nél­kül, hogy az esetre vonatkozólag valami felvilágosító adatot szolgáltatott volna. Ibiseket a csendőrség még az nap <»st<' eltogta. Másnap (hétfőn) reggel már városszerte beszéltek az újabb szenzácziós eseményről, s V o z á r y  (íyörgy vizsgálóbíró a nyomozatiit rögtön meginditnPa.* v • «_/ v  f '  “Az áldozatul esett Szajkó bulláját folyó hó 18 án i)r. S z a b ó  Samu törvényszéki és Dr. Szab«» Károly városi orvos a törvényszék kiküldötteinek jelenlétében télbon- czolták s folyó hó 20 án a ezigányok keserves siránko-* j  *zása és nagy részvéte mellett temették el.
Vadászterület bérbeadása. A rimaszombatileleplezés alkalmából remlezeinló — ünnepélylyel tennénk j vadásztársulat a folyó hó PJ-én tartott árverésim 50 fő- kellemessé és emlékezetessé! Lám, mily szépen gondol- . , hitért kibérelte az Alsó-pokorágyi vadászterülel.-t, a ze- kodik felölünk a tóvárosi sajtó; azt hiszi, bogy a mi kö- j berjeit pe.lig K o n y h a  Péla 'földbirtokos 80 forintért zönségiink elkapkodja azon módon a világhírű művésznő ! vette bérbe.szülőházáról készült leiiyk«*pekn! Színészet Rimaszombatban. SzabadhegyiAbulár és iij. Ságliy Zsigmond színigazgatók társulata f'*l.vó bő 18-án érkezett városunkba Zólyomból, hol a közönség nagy tetszése mellett nmdezett néhány »•'.«'»adást. Az igazgató személyesen gyűjti a bérletet s a közönség meglehetős érdeklődést tanúsít a társulat iránt. Az elő­adások sorozatát: „Prankovics György Szerbia «lespotája“ ezimii tragédia szinreliozatalával ma csütörtökön kezdik meg.
Potvásar. A kereskedelmi m. kir. miniszter meg­engedte, hogy városunkban folyó hó 25—20 ik napjain — hétfőn és kedden — szarvasmarha- és juhvásárral egybekötött pót vásár tartassuk.
A  magyei küzkórház nagy kertjében immár tető alá került a heveny teitőző és elme betegek részére épített uj pavilion, melyben két nagy kórterem lesz férfi és no betegek, továbbá tiz (-/«dia elmebetegek részére, s ugyanazoknak egy-egv társalgó és szórakozó terem, fürdő­szobák. ápoló és szolgalakások lesznek berendezve. Az uj épület teljesen remiben jövő év május havában adatikát a közhasználatnak. Vármegyénkben oly ijosztó módon,  •»szaporodik az elmebetegek száma, hogy minden héten egy-két j«*l«»iilk<*zo varja az dhelyczést, s m«»gvagvunk győződve róla. hogy az uj elmebeteg osztály is csakhamar

Rimaszombati katli olvasó-egylet saját házalapja javára 1̂ '.>5. évi november bő 2o án jótékonyezélu e>telyt reinlez az í*gvb*t bel viségébcn. A műsor következő: Magándal, zenekisérettel «;i»«*kli : Koinlósi István. Az ö n g y i l k o s  vig monolog előa«ija: Mihályi Lajos (íoblstein Számi b«.*l«*pő dal, énekli: Kuöpflcr \ iktor. Zongorajáték m*gy kézre előadja: Tóth Aranka és Tóth j Irén. .Magándal éneklik: ll«»llóssy Anna és Hollóssy Mariska Magándal, zenekarkisérettel énekli: Komlóssy István. .E g v  bal«»sot“ dialog, elöiolja: lL»lló>sv Mariska~ . c r  •' *és Pásztor Pál. Magáddal zene mellet énekli Hollóssv“  VAnna „(íetlövár asszonva“ Kiss Józseftől, szavalja: Mi- hályi lapos. ..IIm i emlék“ ábránd. Székely Imrétől zon­gorán *‘lőa«lja: Tóth Aranka. Az estély 8 ólakor kez­dődik s utána tánczmulatság lesz.
Próbabál. Kevés számú, «le igen csinos közönség részvétele iin*ll»*tt mutatta be fólvó hó 10 án Ihbránszku  János táneztanitó növendékeinek a tánezmiivészet terén szerzett ügyességét. Kár. bogy a növendékek közül töl»-ben elmaradtak, s igv csak általánosságban mondhatunk■ • ’  * .ítéletet, s konstatálhatjuk azt. hogy az eredmény kedve­ző, a mennyiben a tanítván vök meggyőztek minket a, / w f  ( *tanító metbodusának helyességéről, ni<*g arról is, hogyaránylag rövid idő alatt a körtánezoknt, négyest, körma- • r * %•gyárt kellően megtanulták s sok testi ügyességet sajátítot­tak el.
Kinevezés. A m. kir. pénzügyminiszter Sehvmrz Mór torna 11vai kir. járásbirósági Írnokot a török-becsei• •« oni. kir. adóhivatalhoz ideiglens adótisztté nevezte ki.
Házfűlavatás. A helybeli izraelita papiak el­készült s e napokban log a hitközségnek átadatni. - -  Az épület úgy külső csin mint a belső berendezés tekintetében K a l l a  Mihály építész müizlésére vall, s külsőleg nagyban di>zili a Losonczi-ut<-zát. A felszentelés megfelelő ünnepélyességek kíséretében valószínűleg jövő Itó közepe táján lesz.
Az első polgári házasság H&ngonyon, F.hó 18-ika, egyik nevezetes napja leeml sokáig’ Hangonynak. (iömörmegye népes községének. — Ekkor köttetett meg ugyanis ott az első polgári házasság, L«*stál János és Szék*d? Magdolna róni. katlndikus vallása j«*gves párok* »  1 « * . '  Iközött. Az összeadási aktust, M ad a r a s s y  Arpá«l. állami anvakoiivvvezető , a törvénv kivémalmainak megfelelöleg.• • T • <_' (  ' rtel|«*s elismerést érdemlő hivatalos komolysággal végezi«* Rövid, velős szavakban, kifejezvén a polgári összeillésnek, a korszellem, s haladás e miivén**k jelentőségét, a nap fontosságát, úgy a házas párral, mint általában, a szokottkér«lés«*k feltétele, s az azokra elhangzott «»gvező \álaszok» « »után, je g y e s  párokat, a magyar állam törvényei értelmében, házas teleknek nyilvánitá , lelk«*s szavakban kívánva tartós örömet, boldogságot, megelégedést az uj párnak, figyelmeztetve egyszersmind őket. hogy egyházi kötelezett* ségüknek is «*!*•«**‘t tegyenek.
Medvevadászat Tiszolczon. Er«lek«*s nn*«lve-j va«la>zat \«»lt 'l'iszole/.on f. hó 17-ikén. melyen résztvetlek • Razilidi'sz János, Marikovszky (íéza .b-rem Viktor. Ko«*s Károly, S/abo Eb*uur sib Koos Károly elé egyr hatalmas maezkó került ; a vadász megb*!i«'lös iivui»o«ltaii várta be a medve közeb*«lését s rilötte utolsó töltényét. A l«»ves találta a vadat. «I«* n«»iii halálosan s a tt.lpasnagyot nmrduit s vérző s«*l)év«*l el<*zammogott. Sz«*r«*iu*sés

'  • >volt Marikovszky (íéza, ki két kitünően irányitutt lövései egymásután két gyönyörű őzet ejtett el.U  • CT • •' J

szűknek fog bizonyulni a betegek <Jhelyezésére.
Iparoaaink figyelmébe! A es. és kir közös hadügyminisztérium pályázatot bidet a kisiparosok állak szállítandó szükségleti ezikkokre mint 21188 pár czipö. :>225 pár könnyű czijö. 1 (KK> pár félcsizma. 2‘.N>7 .ár dragnnyos csizma, (»51 pár huszár csizma, továbbá kii- löntelo bőrszíjak szállítására. Az egységárak a ezipők- nél a számozáshoz kép«*st 4 fit <S) k-tól 5 Irt :»1 kiig. a könnyű ezipőknél Ó Irt 5o kitől :» Irt 84 kiig a* lélcsizmák«* (> Irt í)4 krtól 7 fit 10 ki ig, a dragonyos csizmáké 8 Irt ;>1 krtól *J Irt 10 krig, a huszáresizniáké 8 fit »>.“> krtól 0 írt 27 krig. Ajánlatot tehet nemcsak önálló kisiparos m«»st«*r, liánéin többen egyesülve is. Rrúbamustra és biztosíték letétele nem kívántatik. A szál­lításnak 18%. május 1 tói július 51 ig kell történni. A minták leírással, rajzokkal s szabásmintákal inegszerez- betók. Ajánlatok a miskolezi kereske«l«»lmi és iparkamara területén lakó kisiparosok részéről í. évi dcc/embcr hő J-kén déli 12 óráig nyujlamlók be a kassai (í hadtest liadbiztosságánál. Ezen nagyieletöségü szállításra a'ulirott kamara különösen felhívja az ipariesliilet és bőriparosok figyelmét, megjegyezvén, hogy további felvilágosításokat nemcsak szívesen ad. hanem pályázatokat legmelegebb erkölcsi támogatásban részesíti, miért is ké>z az ajánla­tokat illetékes helyre hivatalból átteiii, ha azok hozzá k<■ 11 *> időben terjesztetnek be. Miskolc/., 1805. november L). A miskolezi kereske«l«*lmi és iparkamara. Radvány elnök Dr. Szentpáli titkár.I*jyugta.zéi3 . A „rimaszombati j*«»lg. olvasókör“ íU,, os há/.epitesi kötvényeiből újabban a következő ér­tékek jegyeztettek:Rimaszombati ev. reform, egyház (újabban)20 kötvény é rté k e .................................................Ilj 8z«;llösy István 1 kötvény élték«* .Rimaszombati takarékpénztár (iijabban) 100 köt vén v értek«* . . . .Soós Eer«*n«*z építész 12 kötvény értéke Megelózőb'g kimutatott 8(»7 kötvény érték«« .Osszes«*n . .Rimaszombat 18%. november bő 12-én.R ó n a y  G y u l a ,  polg. olv. köri péiiztámok.
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A  téli idényre újdonságok tiszta gyapjú kel­mék bői (bis választékban érkeztek Steinfeld és Fischer ezég térti-szabó üzletébe Miskolczou. Ezen ezég fűtői ek- vésí*nek tartja a ruhák izlésteljes elkészítésére és elegáns kiállítására a legnagyobb figyelmet fordítani. Mértéksze­rinti rendelések a folyó hó 25. és 26-án t irtandó országos vásár alkalmával Rimaszombatban („Három Rózsa“ vendégló) jutányos árak mellett fogadtatnak el nevezett ezég által.
Kisfaludy Károly ereklyéi. November 21-én lesz évfordulója Kisfaludi Károly halála napjának. Ezt a dátumot úgy ünnepli meg a Yáradi Antal jeles szerkesz­téseken megjelenő „Ország Világ“ , hogy bemutat több igen érdekes, eddig még közre nem adott Kisfaludy relikviát: Kisfaludy Károlynak saját kezűleg festett arcz- képét, atyjához intézett leveleit, családi czimerét stb. Az ereklyék, melveknek közlése méltó feltűnést keltett min-r  *deniitt, Darnay Kálmán sümegi töldhirtokos múzeumából valók, a ki szép czikket is irt a relikviákhoz. Ugyaneb­ben a számban még egy feltűnést keltő, szenzációs közleményt találunk : ismertetői az „Ország Világ“ Moor Manónak, a jövő szerdai filharmonikus hangverseny világhírű dirigensének nagy Kossuth szinfóniáját (főbb motívumainak foglalásával) a mely klassikus zenedarab világszerte feltűnést keltett, s a londoni Henschcl hang­versenyeken óriási tetszést aratott. — Ezeken a páratla­nul érdekes közleményeken kívül is ád az „Ország Világ“ most megjelent számában annyi pompás képet, kitűnő olvasnivalót, mint egy ilyen fajta lapunk sem. Közre­adja Teleszky István, Makai Emil, Szalay, Péter, Moor Manó stb. arczképeit. folytatja a kiállítási épületek soro­zatát, van pompás divat rovata stb. Szövegrészében Makai Emil, Fáik Zigmond, Tóvölgyi Titusz és Elemér Ador­ján Sándor, Yáradi Antal stb. neveivel találkozunk. Az „Ország Világ“ , íme ebből is kitetszik, legjobb szépiro­dalmi képes lapunk. Előfizetése negyed évre: 2 frt; mutatvány számot ingyen küld a kiadóhivatal (BudapestV . Hold ii. 7.)Felelős szerkesztő : Dr. KÁRM ÁN  ZO LT Á N .
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Hagán-liirdetcsek.
Egy csinos egy fogatú kocsi,lóval együtt eladó. — A kocsi két ülés- hez is használható. Megtekinthető Ri- m a szócsőn Kovács Róza urnái.Kémkedő segéd.Egy a fűszer- és vegyeskereskedésben jártas kereskedő segéd felvétetik Kö­

vér Imre vegveskoreskedésében Tor-
nallyán. A hely folyó hó 24-tőlelfoglalandó.Árverési hirdetmény.Tiszolcz nagyközség elöljárósága által köz­hírré tétetik, miszerint községünk tulajdonát ke­ltező négy korcsma épület úgym int: Nagy ven­
déglő, Psota, Ó-Vám és Alnókorcnma,a folyó évi november hó 30-án délután 2 órakor a városházán tartandó árverésen 189t5-ik január hó 1-tól 1898 ik évi deczember hó 31-igO—  Az árverési feltéte­lek az elöljáróságnál bármikor megtekinthetők.Tiszolcz, 1895. évi november 18-án.haszonbélbe fog kiadatni.

na Jánosjegyző. Dj aniska Istvánbíró.
Értesítés.Alulírott értesítem a n. é. közön­séget, hogy e folyó év deczember hó 15-én üzlethelyiségeim bérbeadása, va­lamint összes áruim készletének átadása következtében, elhatároztam a mai nap­tól fogva raktárom tnltömöttsége 

miatt üzletemben mindennemű 
vasárunak mélyen leszállított 
áron való elárnsitását.L»yanez alkalommal értesítem a n. é. közönséget, hogy saját termésű 
boraimnak elárnsitását decz. 
1-én kezdem meg.Rimaszombat, 1895. nov. 20.Tisztelettel1 - 3 Benyó Béla.

Póthirdctmcny.4020. sz. — A rimaszombati kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közli irre teszi, miszerint Viosián  
Andor szolnoki lakos végrehajtási joghatállyal bíró ár­verés iránti kérvénye alapján a 2402/895. sz. hirdet­ménnyel elrendelt árverés a rimaszombati kir. törvszék területén levő Sórog és (torivá pusztán fekvő, és a sőrogi 80. sztkjvben A) I. I — 0. sorszám alatt foglalt ingatlan­ból a B) 14. és 19. alatti Viczián Andor illetősége 4/48*a<l rész 458 frt 07 k r , a gortva-pusztai 9-ik sztkjvben A) I 1 - 3. sorszámú ingatlanokból a B) 14. és 19. alatti Yiedán Andor illetősége 778 frt 07 kr. kikiáltási árban a Soreg község házához 1895. évi deczember hó 
9-ik napjának d. c. 10 órájára kitűzött árverés az 1881. L X  t.-cz. 107. §-a alapján az „osztrák-magyar birod. első általános hivatalnok egylet temesvári takarék és elólegezési korlátolt felelősségű szövetkezet“ végrehaj­tató érdekében is 2134 frt 55 kr. tőkekövetelése és járu­lékai kielégítése végett megtartatni fog.Rimaszombati kir. törvényszék, mint tkönyvi ható­ság 1895. november 9-én.

Tomcaányi, kir. trvszéki bíró.

DIQIOK

Hirdetés.Van szerencsém a n. ó. közönsé­get értesíteni, hogy egy
harisnya-kötő gépetszereztem be, melyen mindenféle férfi-, női- és gyermek harisnyákat jutányos áron készítek.A n. é. közönség szives pártfogá­sát kérve, vagyok kiváló tisztelettelRimaszombat, 1895. nov. 19.

Csillag Mérné.
L ak á s: Losonczv-utcza 40-ik szám.

xxxxxxxxxxxxx

NAG Y K IÁ R U S ÍT Á S !
L á p é inagy áruraktárának kiárusítására ez utón még felhívja avevő közönség figyelmét.

R a k tá ro n  v a n  m ég:35G0 pár női-, férfi- és gyermek posztó-, bőr- és lackczi-pók meglepő olcsó árakon.2500 db férfi- és fiú kalap.2640 db férfi- és fiú ing.4560 db férfi selyem nyakkendő.2870 db női gallér, kabát és bunda.360 db leány- és gyermek köpeny.2470 pár Bőr- és téli női- és férfi keztyük.2230 db jäger női-, férfi- és gyermek alsó öltönyök, ingekés lábravalók.1560 db női-, térti- és gyermek téli szőrmesapkák.380 db női- és leány karmantyúk (muffok).865 db női- és leány vállfűzők (Miderck).565 pár lépokrócz.2450 db női kötény 680 db különféle esernyő.2465 pár férfi-, női- és gyermek harisnya.1656 db különféle kézimunka.A karácsonyi ezikkeket meglepő olcsó árakon fogom szinte kiárusítani, előre is felhívom erre a n. é. közönség figyelmét Tisztelettel* Löfkovics bipót

Ej ru

gépgyára és vasöntödéje Kassán, Vám-utcza II . szám.Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasztalatok szemmeltartásával czélszc- rüen s gondosan gyártott jóhirnevü gépeit, nevezetesen:
Szecskavágókat kézi- vagy járgány hajtásra,
Répavágókat és tengeri - 

morzsolókat,
Olajsajtókat és olajmag - 

pörkölőket,
Olajmag-zúzókat, továbbá 
Őrlő- és daráló malmokat,

fi
s
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s z iv a ty ty ú k a t, gőzgépeket és gőzkazánokat,
szeszgyár-berendezések stb.

Gépeink, eszközeink és egyéb gyártmányainkat készletben tartjuk gyá­runkban. —  Gazdasági gépeink képes- valamint öntödénk gyártmányai árjegyzé-
két kívánatra ingyen és bérmentve küldjük.

Rimaszombat. 1895 Nyomatott Kábel) Miklós könyvnyomdájában

M
eglepő olcsó árak!


